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BESCHRANKUNG DER GEWAHRLEISTUNG UND HAFTUNG (giiltig ab April 2014)

(Fur landerspezifische Bedingungen, die au3erhalb der USA gelten, besuchen Sie bitte
unsere Website www.tsi.com.)

Der Verkaufer gewahrleistet, dass die gemaf diesem Vertrag verkauften Waren,
ausgenommen Software, unter den im Handbuch beschriebenen normalen
Betriebsbedingungen frei von Verarbeitungs- und Materialschaden sind. Diese
Gewabhrleistung erstreckt sich auf 24 Monate oder auf den im Handbuch festgelegten
Zeitrahmen, gerechnet ab Lieferdatum an den Kunden. Diese Gewéhrleistungsdauer
entspricht den gesetzlichen Gewéhrleistungsfristen. Die Herstellergarantie unterliegt
den folgenden Einschréankungen und Ausnahmen:

a. Hitzdraht- oder Heif3filmsensoren, die bei Forschungsanemometern und bestimmten
anderen Komponenten zum Einsatz kommen, unterliegen einer Garantie von 90
Tagen ab Lieferdatum.

b. Bei Pumpen richtet sich die Gewahrleistung nach den Betriebsstunden und zwar
entsprechend der Festlegung in den Produkt- oder Bedienungshandbiichern.

c. Die Gewahrleistung auf Verarbeitung und Material von reparierten oder
ausgetauschten Teilen betragt unter normalen Einsatzbedingungen 90 Tage ab
Lieferdatum.

d. Der Verkaufer ibernimmt keine Gewahr fiir Waren eines anderen Lieferanten oder
fur Sicherungen, Akkus oder andere Verbrauchsmaterialien. Es gilt allein die
Gewahrleistung des Original-Herstellers.

e. Die Gewahrleistung beinhaltet keine Kalibrierungsanforderungen und der Verkaufer
gewabhrleistet nur dass das Gerat zum Zeitpunkt der Herstellung kalibriert ist. Geréate
die zur Kalibrierung zurtickgegeben werden sind von dieser Gewahrleistung
ausgeschlossen.

f. Die Gewahrleistung ERLISCHT wenn das Geréat von jemand anderem als von einem
durch den Hersteller autorisierten Service-Center gedffnet wurde. Einzige Ausnahme
sind die im Handbuch festgelegten Anforderungen, die dem Anwender das Ersetzen
von Verbrauchsmaterialien oder die Durchfihrung der empfohlenen Reinigung
erlauben.

g. Die Gewahrleistung ERLISCHT wenn das Gerat zweckentfremdet benutzt, nicht
sorgfaltig behandelt, zuféllig oder vorsatzlich beschadigt oder nicht vorschriftsméaRig
installiert, gewartet oder gemafR den Anforderungen des Handbuchs gereinigt wurde.
Wenn nicht anderweitig schriftlich durch den Verkaufer bestatigt, ibernimmt der
Verkaufer keine Gewahr und Haftung fur Waren, die in andere Waren oder Geréte
eingebaut oder von anderen Personen als dem Verkaufer selbst verandert wurden.

Vorstehendes gilt anstelle aller anderen Gewahrleistungen und unterliegt den hierin
genannten Einschrankungen. ES WIRD KEINE AUSDRUCKLICHE ODER
STILLSCHWEIGENDE GEWAHRLEISTUNG FUR DIE EIGNUNG FUR EINEN
BESTIMMTEN ZWECK ODER DIE MARKTGANGIGKEIT UBERNOMMEN. IN BEZUG
AUF DEN VERSTOSS SEITENS DES VERKAUFERS GEGEN DIE
STILLSCHWEIGENDE GEWAHRLEISTUNG DER NICHTVERLETZUNG DER
RECHTE DRITTER, BESCHRANKT SICH DIE BESAGTE GEWAHRLEISTUNG AUF
ANSPRUCHE AUS HANDLUNGEN, DIE EINE DIREKTE VERLETZUNG
DARSTELLEN UND SCHLIESST ANSPRUCHE AUS HANDLUNGEN AUS, DIE AN
EINER VERLETZUNG MITWIRKTEN ODER DIESE AKTIV HERBEIFUHRTEN. DIE
EXKLUSIVE ABHILFE FUR DEN KAUFER BESCHRANKT SICH AUF DIE


http://www.tsi.com/

RUCKGABE DER WAREN UND DIE ERSTATTUNG DES KAUFPREISES
AUFGRUND VON NORMALEM VERSCHLEISS ODER - NACH ERMESSEN DES
VERKAUFERS - AUF DEN ERHALT VON ERSATZWAREN, DIE KEINE RECHTE
VERLETZEN.

DIE EXKLUSIVE ABHILFE FUR DEN ANWENDER ODER KAUFER UND DIE
BESCHRANKUNG DER HAFTUNG DES VERKAUFERS FUR ALLE VERLUSTE,
VERLETZUNGEN ODER BESCHADIGUNG DER WAREN (EINSCHLIESSLICH
ANSPRUCHEN AUS DIESEM VERTRAG, NACHLASSIGKEIT, SCHADENSERSATZ,
GEFAHRDUNGSHAFTUNG ODER SONSTIGES) BESCHRANKT SICH, SOWEIT
GESETZLICH ZULASSIG, AUF DIE RUCKGABE DER WAREN AN DEN VERKAUFER
UND DIE ERSTATTUNG DES KAUFPREISES ODER - JE NACH WAHL DES
VERKAUFERS - AUF DIE REPARATUR ODER DEN ERSATZ DER WAREN. WAS DIE
SOFTWARE BETRIFFT, WIRD DER VERKAUFER EINE FEHLERHAFTE SOFTWARE
REPARIEREN ODER AUSTAUSCHEN ODER, FALLS DIES NICHT MOGLICH IST,
DEN KAUFPREIS DER SOFTWARE ERSTATTEN. DER VERKAUFER IST IN KEINEM
FALL HAFTBAR FUR ENTGANGENE GEWINNE, BETRIEBSUNTERBRECHUNGEN
ODER FUR BESONDERE, INDIREKTE, ZUFALLIGE ODER FOLGESCHADEN. DER
VERKAUFER IST NICHT VERANTWORTLICH FUR DIE KOSTEN FUR MONTAGE,
DEMONTAGE ODER DEN NEUAUFBAU. Gegen den Verkaufer kann keine Klage - in
welcher Form auch immer - erhoben werden, wenn der Vorfall mehr als 12 Monate
zuriick liegt. Der Kaufer trégt das Verlustrisiko fir die im Rahmen der Gewahrleistung
an das Werk des Verkaufers zuriickgesandten Waren. Der Verkaufer tragt das
Verlustrisiko fur Waren, die von ihm zuriick geschickt werden.

Es wird davon ausgegangen, dass der Kaufer und alle anderen Anwender diese
GEWAHRLEISTUNGS- UND HAFTUNGSBESCHRANKUNG mit der vollstéandigen und
ausschlieRlichen Herstellergarantie des Verkéufers akzeptiert haben. Eine Anderung
dieser GEWAHRLEISTUNGS- UND HAFTUNGSBESCHRANKUNG oder ein Verzicht
auf die Vertragsbedingungen bedarf der Schriftform und muss von einem Vertreter des
Verk&ufers unterzeichnet werden.

Service und Wartung

Da wir wissen, dass funktionsunfahige oder defekte Instrumente unseren Kunden
genauso schaden wie TSI, haben wir eine Wartungsvereinbarung entwickelt, um uns
sofort um etwaig auftretende Probleme zu kimmern. Bei Stérungen wenden Sie sich
bitte an den Handler in lhrer Néhe oder rufen Sie den TSI-Kundendienst unter Tel.
(800) 874-2811 (USA) oder (1) 651-490-2811 (international) an.



INHALT

KAPITEL 1 AUSPACKEN UND IDENTIFIZIEREN DER TEILE ....... 1
KAPITEL 2 VORBEREITUNG .....cocciiiiiiiiiecicee e 3
Stromversorgung des Modells TA440/TA440-A......cooveveeviicinnnennn. 3
Batterien eiNSEIZEN.......ouceiiv i 3
AC-Netzteil (OPLioN) ....cveeeeeiiiiiie e 3
Verwendung der ausziehbaren Sonde..........cccccceevvviciiiieeiee e, 3
Ausziehen der SONAE ..........c..vvviveieeiiiceee e 3
Zusammenschieben der Sonde ..........cccceviveiiiiie e, 4
ANSChIUSS @Nn €INEN PC ....uiiiiii it 4
KAPITEL 3 BEDIENUNG ..ottt 5
TastenfunkKtioNeNn ...........oovviii i 5
Erklarung der Begriffe........ooi 5
MENUS .. e 6
SETUP DER ANZEIGE ........evvieeicieee ettt 6
EINSTELLUNGEN .....ooiieiiiiie ettt 6
SETUP DER VOLUMENSTROMMESSUNG.......cccvvieeiiiiiiieieee e 7
SETUP DER EINSTELLUNG AKTUELL/STANDARD .......ccvvvvreeeeeiiniiieenen. 7
MESSDATENLOG. ....oiiieiiiiie ettt e 7
MESSUNGEN ... 7
Log-Modus / Log Einstellungen.........cccooceveeiiieeeiniiee e 7
LOSCNE DAeN ...ttt 8

0B SPEICNET e 8
LogDat2™ Downloading SOftware .........cccocceeeiivei e 8
KAPITEL 4 WARTUNG......oiiiiiiiieiiiiee ettt 9
NeUuKalibrierung. ... 9
TrageKOMEr ..cooieiiei s 9
(=T T {0 T PP 10
KAPITEL 5 FEHLERBEHEBUNG .......ccccvviiiiiiiieiciiiee e 11
ANHANG A TECHNISCHE DATEN.....ccvtiiiiiiie e 13



(Diese Seite wurde absichtlich freigelassen)



Kapitel 1

Auspacken und ldentifizieren der Teile

Instrument und Zubehdr vorsichtig aus dem Verpackungsbehalter
entnehmen. Die einzelnen Teile mit der Bestandteilliste in der
folgenden Komponentenliste vergleichen. Falls Teile fehlen oder
beschadigt sind, sofort TSI benachrichtigen.

1.

2.
3.
4

Tragekoffer
Messgerat
USB-Kabel
CD-ROM mit Software zum Herunterladen
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Kapitel 2

Vorbereitung

Stromversorgung des Modells TA440/TA440-A

Der AIRFLOW TA440/TA440-A Luftgeschwindigkeitsmesser kann
entweder mit vier AA Batterien oder einem zusatzlich erhaltlichen AC-
Netzteil betrieben werden.

Batterien einsetzen

Vier AA Batterien, wie auf der Innenseite des Batteriefachs
gezeigt, einsetzen. Das Modell TA440/TA440-A kann entweder
Alkali- oder aufladbare NiMH Batterien verwenden. Die
Lebensdauer der NiMH-Batterien ist kiirzer. Kohle-Zink Batterien
dirfen wegen Leckgefahr nicht verwendet werden.

AC-Netzteil (Option)
Bei Benutzung eines AC-Netzteils werden die Batterien
umgangen. Das Netzkabel ist an eine Stromquelle mit den auf

der Riickseite des AC-Netzteils angegebenen Frequenz- und
Spannungswerten anzuschlieen.

Verwendung der ausziehbaren Sonde

Die ausziehbare Sonde enthalt Geschwindigkeits-, Temperatur- und
Feuchtesensoren. Bei Gebrauch muss das Sensorfenster voll
sichtbar sein und der Richtungspunkt muss gegen die Strémung
zeigen.

Bei Temperatur- und Feuchtigkeitsmessungen missen mindestens
7,5 cm (3 Zoll) der Sonde in den Luftstrom ragen, damit sich der
Temperatur- und Feuchtigkeitssensor im Luftstrom befinden.

Ausziehen der Sonde

Die Sonde zum Ausziehen am Griff halten und mit der anderen
Hand die Sondenspitze herausziehen. Wahrend des
Herausziehens darf das Kabel nicht festgehalten werden, da dies
die Beweglichkeit der Sonde behindert.



Zusammenschieben der Sonde

Um die Sonde einzuziehen, den Griff in einer Hand halten und
mit der anderen Hand vorsichtig am Sondenkabel ziehen.

Anschluss an einen PC

Benutzen Sie das mit dem Modell TA440/TA440-A mitgelieferte USB-
Schnittstellenkabel, um das Gerét zum Herunterladen gespeicherter
Daten oder zum Remote-Abfragen an einen PC anzuschliel3en.
Schlieflen Sie das mit “COMPUTER” beschriftete Kabelende an den
USB-Anschluss am PC und das andere Ende an den Datenanschluf3
des Modells TA440/TA440-A an.

Weitere Informationen zum Herunterladen der gespeicherten Daten
siehe Kapitel 3, Abschnitt LogDat2™ ™ Downloading Software.

Vorsicht
@ Dieses Symbol weist darauf hin, dass der Datenanschlul
des Modells TA440/TA440-A nicht fir den Anschluss ans
offentliche Telekommunikationsnetz vorgesehen ist.
Schlieen Sie den USB-Port nur an einen anderen USB
Port an.
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Kapitel 3

Bedienung

Tastenfunktionen

EIN/AUS-Taste

Modell TA440/TA440-A wird durch Driicken
der EIN/AUS-Taste ein- oder ausgeschaltet.
Beim Einschalten zeigt die Anzeige folgende
Daten an: Modellnummer, Fabriknummer,
Software Version, Datum der letzten
Kalibrierung.

Pfeiltasten (AV)

Die Pfeiltasten (A ¥) werden zum Scrollen
durch verschiedene Moglichkeiten beim
Einstellen eines Parameters verwendet.

+ (Enter) Taste

Durch Drucken der (Enter)-Taste kénnen Sie
einen Wert oder eine Bedingung bestatigen.

Pfeiltasten (€oder
») und Meni-
Softtasten

Die Pfeiltasten werden zur Anderung der
Auswahl beim Einstellen eines Parameters
verwendet. Driicken Sie die Menii Softtaste,
um einen der folgenden Menipunkte
auszuwahlen: Setup der Anzeige, Druckwert
Null, Einstellungen, Volumenstrom-Setup,
Setup der Einstellung Aktuell/Standard,
Datenaufzeichnung, Anwendungen,
Kalibration und Drucker.

Erklérung der Begriffe

In diesem Handbuch werden einige Begriffe an verschiedenen
Stellen verwendet. Die untenstehende Tabelle enthélt eine kurze
Erklarung dieser Begriffe.

MeRdatensatz Besteht aus allen Me3parametern, die
gleichzeitig gespeichert werden.
Test-ID Eine Gruppe von MeRdatensatzen. Die

statistischen Parameter (Durchschnitt,
Minimum, Maximum und Anzahl der Werte)
werden fur jede Test-ID berechnet. Die
Hochstzahl der Test-1Ds betrégt 100.




Zeitkonstante Die Zeitkonstante ist eine Zeitperiode, tUber
die der Mittelwert errechnet wird. Sie wird
zum Dampfen der Anzeige verwendet. Falls
die Luftstrome stark fluktuieren, bremst eine
langere Zeitkonstante diese Fluktuationen ab.
Die Anzeige wird in jeder Sekunde
aktualisiert, aber der angezeigte Wert ist der
Durchschnittswert wahrend der letzten
Zeitkonstantenperiode. Wenn, z.B., die
aktuelle Zeitkonstante auf 10 Sekunden
gesetzt ist, dann wird die Anzeige in jeder
Sekunde aktualisiert, aber der angezeigte
Wert ist der Mittelwert aller gemessenen
Werte der letzten 10 Sekunden. Dieser Wert
wird auch als “laufender Mittelwert”

bezeichnet.
Aufzeichnungs- Die Aufzeichnungsintervall ist die
intervall Frequenzperiode der Ablesungen durch das

Geréat. Wenn das Aufzeichnungsintervall z.B.
auf 30 Minuten gesetzt ist, stellt jeder
MeRdatensatz den Durchschnittswert der
letzten 30 Minuten dar.

Menus

SETUP DER ANZEIGE

In diesem Menu kdnnen Sie die gewtinschten Parameter einstellen,
die auf dem laufenden Bildschirm erscheinen. Nach der Auswabhl
eines Parameters kdnnen Sie die Softtaste AN driicken, damit dieser
Parameter auf dem laufenden Bildschirm immer angezeigt wird. Mit
der Softtaste AUS kdnnen Sie die Anzeige dieses Parameters
ausschalten. Benutzen Sie die Softtaste HAUPT, falls der Parameter
auf dem laufenden Bildschirm grdf3er dargestellt werden soll. Sie
koénnen gleichzeitig nur einen Parameter als Primarparameter und bis
zu 2 andere Parameter als Sekundarparameter auswahlen.

EINSTELLUNGEN

Hier kdnnen Sie die allgemeinen Parameter einstellen. Hier finden
Sie Sprache, Summer, Einheiten, Zeitkonstante, Kontrast, Zeit
einstellen, Datum einstellen, Zeitformat, Format des Datums,
Zahlenformat, Hintergrundbeleuchtung und Auto AUS. Benutzen Sie
die Softtasten < oder », um die Einstellung fir jede einzelne Option
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einzustellen und driicken Sie die +-Taste, um die jeweilige Auswahl
Zu bestatigen.

SETUP DER VOLUMENSTROMMESSUNG

In der Betriebsart V.-Strom Einst. gibt es 4 Typen: runder Kanal,
rechteckiger Kanal, Kanalquerschnitt und Horn. Benutzen Sie die
Softtasten < oder » zum Scrollen durch die Typen und driicken Sie
die «-Taste, um die Auswahl zu bestatigen. Falls Sie das Wert
andern mochten, wahlen Sie die Option Einstellungen und driicken Sie
die +-Taste.

WICHTIG

Die Nummern der Hoérner bedeuten die Modellbezeichnungen.
Beispiel: 100 bedeutet das Hornmodell AM 100. Mit dieser Funktion
kénnen nur folgende Modellnummern eingesetzt werden: AM 100,
AM 300, AM 600 and AM 1200. Wenn eine Hornmodellnummer
ausgewahlt wurde, kehrt das Geréat zur Betriebsart Berechnen
zurlick und benutzt eine vorher programmierte Kurve, um den Strom
aus der Geschwindigkeit zu berechnen.

SETUP DER EINSTELLUNG AKTUELL/STANDARD

In diesem Menu kdnnen Sie einstellen, ob Sie Aktuelle oder
Standardwerte messen méchten. In diesem Meni kénnen Sie auch
Standardtemperatur, Standarddruck und eine Quelle fiir die aktuelle
Temperatur auswahlen. Der aktuelle barometrische Druck muf3
eingegeben werden um die gemessene Luftgeschwindigkeit und den
Volumenstrom in aktuelle Werte umzurechnen.

MESSDATENLOG.

Messungen

Die aufzuzeichnenden Messungen sind von den Messungen an
der Anzeige unabhéangig und miussen daher unter Messdatenlog.
- Messungen ausgewahlt werden.

Log-Modus / Log Einstellungen

Sie kdnnen unter folgenden Aufzeichnungsbetriebsarten wéhlen:
Manuell, oder Automatisches Speichern (Auto Speich) , Forts.-
Taste.

e In der Betriebsart Manuell werden die Daten nicht
automatisch gespeichert, aber das Gerat fordert den
Benutzer auf, einen Messdatensatz zu speichern.

Bedienung 7



e In der Betriebsart Automatisches Speichern (Auto
Speich.) wahlt der Benutzer die Messdatenséatze von
Hand aus, die dann automatisch aufgezeichnet werden.

e Im Forts.-Taste Modus beginnt der Benutzer mit der
Aufzeichnung der Messwerte , indem er die < Taste
druckt. Das Gerat misst weiter, bis die + Taste erneut
gedruckt wird.

e Im Auto Speich.und Forts.-Taste Modus gibt es die
folgenden zusatzlichen Log-Einstellungen :

Mode Log Settings
Auto Speich. Messzeit
Forts.-Taste Log Intervall

e Durch das gleichzeitige Driicken der A'¥ Tasten wird die
Tastatur gesperrt und somit unbefugte Anderungen an
den Geraten verhindert. Zum Entsperren der Tastatur die
AV Tasten gleichzeitig driicken.

Loésche Daten

Benutzen Sie diese Option zum Ldschen aller Daten, eines Tests
oder eines Messdatensatzes.

% Speicher

Diese Option zeigt den verfugbaren Speicher an. Alles Léschen,
unter Daten Léschen I6st den Speicherinhalt und setzt den
verfugbaren Speicher zurtck.

LogDat2™ Downloading Software

Das AIRFLOW Modell TA440/TA440-A wird mit der LogDat2™
Downloading Software, die dem Benutzer maximale Flexibilitat und
Leistung bietet. Installieren Sie diese Software auf lnrem Rechner,
befolgen Sie hierzu die Anweisungen auf dem Aufdruck der
LogDat2™ CD-ROM.

Um die Daten vom Modell TA440/TA440-A herunterzuladen,
schlie3en Sie das mitgelieferte USB-Schnittstellenkabel an das
Modell TA440/TA440-A und an den USB-Port des Rechners an.
Dann starten Sie die LogDat2™ Software. Zum Herunterladen einer
oder mehrerer TestID’s wahlen Sie diese aus oder doppelklicken Sie
auf eine TestID um sie direkt zu 6ffnen.
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Kapitel 4

Wartung

Das Modell TA440/TA440-A benétigt sehr wenig Wartung.

Neukalibrierung

Zum Erhalten der hohen MeRRgenauigkeit empfiehlt TSI das Modell
TA440/TA440-A jahrlich zur Kalibrierung einzuschicken. Treten Sie
mit TSI oder mit einem drtlichen TSI-Vertreter in Verbindung, um
einen Termin fur die Kalibrierung zu reservieren und eine
Rucksendegenehmigungsnummer (RMA) zu bekommen. Das RMA-
Formular kénnen Sie auf der Website unter http://service.tsi.com
ausfllen.

TSI Instruments Ltd.

Stirling Road

Cressex Business Park
High Wycombe

Bucks

HP12 3ST United Kingdom
Tel: +44 (0) 149 4 459200
Fax: +44 (0) 149 4 459700

Fur das Modell TA440/TA440-A ist mit Hilfe des Menus
KALIBRIEREN auch eine Vor-Ort-Kalibrierung méglich. Diese Vor-
Ort-Kalibrierungen sind fiir kleine Anderungen in der Kalibration
vorgesehen, um den Kalibrationszustand dem Kalibrationsstandard
des Benutzers anzupassen. Diese Vor-Ort-Kalibrierung bedeutet
KEINE vollstandige Kalibration. Fur eine komplette
Mehrpunktkalibrierung mit Zertifikat muss das Gerat zum Service des
Herstellers zuriickgeschickt werden.

Tragekoffer

Den Tragekoffer nur mit einem weichen Tuch und Isopropylalkohol
oder einem milden Reinigungsmittel reinigen. Das Modell
TA440/TA440-A nie in FlUssigkeiten tauchen. Falls das Gehause des
Modells TA440/TA440-A oder des AC-Netzteils Briiche aufweist,
sofort ersetzen, damit zu keiner Zeit ein Zugang zu gefahrlichen
Spannungen entsteht.


http://service.tsi.com/

Lagerung

Wenn das Messinstrument l&anger als einen Monat gelagert wird,
mussen die Batterien entnommen werden. Dies verhindert Schaden
durch Batterielecks.
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Kapitel 5

Fehlerbehebung

In Tabelle 5-1 werden Stérungen, mogliche Ursachen und
Empfehlungen zur Behebung der beim Modell TA440/TA440-A
mdglichen Problemen aufgefiihrt. Fur jedes hier nicht aufgefihrte
Problem und fir jedes Problem, das durch die empfohlenen
Mafnahmen nicht behoben werden kdnnen, bitte Verbindung mit TSI

aufnehmen.

Tabelle 5-1: Fehlersuche beim Modell TA440/TA440-A

Symptom
Keine Anzeige

| Mogliche Ursachen

Gerét nicht eingeschaltet

| Gegenmafnahmen

Geréat einschalten.

Schwache oder leere
Batterien

Batterien auswechseln
oder Netzteil einstecken.

Schmutzige Batteriekontakte reinigen.
Batteriekontakte
Geschwindigkeitsw | UngleichmaRige Sonde in Luftstrom mit
ert schwankt stark Luftstrdmung geringerer Turbulenz

halten oder eine langere
Zeitkonstante wahlen.

Anzeige zeigt
"Geratefehler"

Der Speicher ist voll

Daten, - falls gewtnscht, -
herunterladen, danach
ALLES LOSCHEN.

Geratefehler

Das Gerat beim Hersteller
Uberprifen lassen.

WARNHINWEIS!

Die Sonde sofort aus hohen Temperaturzonen entfernen: die
intensive Hitze kann den Sensor beschadigen. Die
Betriebstemperaturgrenzen sind unter Anhang A, Technische Daten

angegeben.
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Anhang A

Technische Daten

Die unangekiindigte Anderung von technischen Daten bleibt
vorbehalten.

Geschwindigkeit Sonde:

Bereich: 0 bis 30 m/s (0 bis 6000 ft/min )

Genauigkeit'*?; Der jeweils groRere Wert, entweder +3% des
Messwertes oder £0,015 m/s (£3 ft/min)

Auflésung: 0,01 m/s (1 ft/min)

Kanalgroi3e:
Bereich: 2,5 bis 1270 cm in Inkrementen von 0,1 cm (1,0 bis
500 Zoll in Inkrementen von 0,1 Zoll)

Volumenstrom:
Bereich: Der tatsachliche Bereich hangt von der tatsachlichen
Geschwindigkeit, und von der Kanalgréf3e

Temperatur Sonde:

Bereich: -10 bis 60°C (14 bis 140°F)
Genauigkeit®>:  +0.3°C (+0.5°F)

Auflésung: 0,1°C (0,1°F)

Relative Luftfeuchtigkeit Sonde:

Bereich: 5 bis 95% RH
Genauigkeit®:  +3% RH
Auflésung: 0,1% RH

Feuchtkugeltemperatur Sonde:
Bereich: 5 bis 60°C (40 bis 140°F)
Auflésung: 0,1°C (0,1°F)

Geréatetemperaturbereich:

Betriebstemperatur (Elektronik): 5 bis 45°C (40 bis 113°F)
Betriebstemperatur (Sonde): -10 bis 60°C (14 bis 140°F)
Lagerung: -20 bis 60°C (-4 bis 140°F)

Gerétebetriebsbedingungen:

Hochstens 4000 m 0.d.M.

Bis zu 80% relative Luftfeuchtigkeit, nicht kondensierend
Verschmutzungsgrad 1 gemaf IEC 664
Uberspannungskategorie (transiente Uberspannungen) II
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Datenspeicherungskapazitat:

Bereich: 12,700+ Messdatensatze und 100 Test-IDs (ein
Messdatensatz kann bis zu vierzehn
Messungstypen erhalten)

Aufzeichnungsintervall:
Intervalle: 1 Sekunde bis 1 Stunde

Zeitkonstante:
Intervalle: Vom Benutzer wéahlbar

Antwortzeit:

Geschwindigkeit: 200 msec

Temperatur: 2 Minuten (bis zu 66% des Endwertes)
Luftfeuchtigkeit: <1 Minute (bis zu 66% des Endwertes)

AulRenmalie des Gerats:
8,4 cm x 17,8 cm x 4,4 cm (3,3 Zoll x 7,0 Zoll x 1,8 Zoll)

Sondenmale:

Sondenlange: 101,6 cm (40 Zoll)
Sondendurchmesser an der Spitze: 7,0 mm (0,28 Zoll)
Sondendurchmesser an der Basis: 13,0 mm (0,51 Zoll)

Gelenksondenmalle:
Lange des Gelenkabschnitts: 15,24 cm (6,0 Zoll)
Gelenkdurchmesser: 9,5 mm (0,38 Zoll)

Gewicht:
Gewicht mit Batterien: 0,36 kg (0,8 Ib)

Stromversorgung:
Vier AA-Batterien (eingeschlossen) oder AC-Netzteil (Option) 7,2
VDC, 300 mA min.

1
2

Temperaturkompensation bei Lufttemperaturen von 5 bis 65°C (40 bis 150°F).

Die Genauigkeit von +3,0% des Messwertes oder +0,015 m/s (x3 ft/min) (der
groRere Wert) bezieht sich auf den Bereich 0,15 m/s bis 50 m/s (30 ft/min bis 9999
ft/min ).

Die Genauigkeit bezieht sich auf eine Temperatur des Gerategehéuses von 25°C
(77°F), zuziglich 0,03°C/°C (0,05°F/°F) wegen der Anderung der
Geratetemperatur.

Die Genauigkeit bezieht sich auf die eine Sondentemperatur von 25°C (77°F).
Hinzu kommen 0,2% RH/°C (0,1% RH/°F) wegen Anderung der Sondentemperatur.
Einschlielich 1% Hysterese.

14 Anhang A
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